xXIxxIxxxx — Navrh vynosu vlady regionu Brusel-hlavni mésto o rliznych ustanovenich pro
pfepravu nebezpeénych véci

VlIada regionu Brusel-hlavni mésto,

s ohledem na zakon ze dne 5. kvétna 1936, kterym se stanovi status kapitanl pfistavy;

s ohledem na zéakon o dopravni policii koordinovany dne 16. bfezna 1968, ¢l. 1 odst. 1, €l. 62
odst. 1 a Clanek 65;

s ohledem na zédkon ze dne 18. Ginora 1969 o provadécich opatfenich k mezinarodnim smlouvam
a aktlim tykajicim se namoini, silnini, Zelezniéni nebo vnitrozemské vodni dopravy, ¢l. 1 odst. 1;

s ohledem na zédkon ze dne 21. €ervna 1985 o technickych podminkach, které musi spliiovat
v8echna pozemni vozidla, jejich konstrukéni Casti a bezpecnostni pfisluSenstvi, lanek 1;

s ohledem na vyhlasku ze dne 3. prosince 1992 o provozu a rozvoji kanalu, pfistavu, vnéjsiho
pristavu a jejich zavislych ¢asti v regionu Brusel-hlavni mésto, €l. 16a odst. 2;

s ohledem na provadéci vynos regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 27. kvétna 1993, kterym se
stanovi specifikace, kterym podléha pristav Brusel, ve znéni vynosi vlady regionu Brusel-hlavni
mésto ze dne 19. kvétna 1994, 30. kvétna 1996 a 28. zafi 2019;

s ohledem na kralovsky vynos ze dne 24. bfezna 1997 o vybéru a sloZeni Castky za prestupky
souvisejici se silniCni prepravou nebezpecnych véci s vyjimkou vybusnych a radioaktivnich latek;

s ohledem na kralovsky vynos ze dne 31. Cervence 2009 o pfeprave nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach;

s ohledem na dekret vlady regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 4. bfezna 2010, kterym se pfijima
policejni fad pro kanal a pfistav Brusel;

s ohledem na vynos vlady regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 22. zafi 2022 o pfepravé
nebezpecnych véci po silnici a po vnitrozemskych vodnich cestach, s vyjimkou vybusnych a
radioaktivnich latek;

s ohledem na test "rovnych pfilezitosti" ze dne 19. kvétna 2023, jak vyZaduje nafizeni viady
regionu hlavniho mésta Bruselu ze dne 22. listopadu 2018, kterym se provadi nafizeni ze dne 4.
Fijna 2018, kterym se zavadi test rovnych prileZitosti;

s ohledem na stanovisko finan¢niho inspektora vydané dne XX/XX/XXXX;

s ohledem na souhlas ministra pro rozpocet ze dne XX/XX/XXXX/;

s ohledem na stanovisko poradniho vyboru pro spravu a primysl ze dne XX/XX/XXXX;




s ohledem na konzultaci s ostatnimi regionalnimi viddami a federalni viadou, jak stanovi €l. 6 § 2
odst. 5 a § 3a odst. 6 zvlaStniho zdkona ze dne 8. srpna 1980 o institucionalnich reformach, na
meziresortni konferenci konané dne xx/Xx/xxxx/;

s ohledem na stanovisko Statni rady €. xx.xxx/x vydané dne xx/xx/xxxxa podle ¢l. 84 odst. 1
pododstavce 1 bodu 2 zdkona o Statni rad€, koordinovaného dne 12. ledna 1973;

vzhledem k tomu, Ze smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/2407 ze dne 20. zafi
2022, kterou se méni pfilohy smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES, pokud jde o
prizptsobeni védeckému a technickému pokroku, by méla byt ¢aste¢né provedena, pokud jde o
Casti spadajici do pravomoci regionu Brusel-hlavni mésto;

vzhledem k tomu, Ze cClanek 2 kralovského vynosu ze dne 31. Cervence 2009 o prepravé
nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach stanovi, Ze tento vynos se uplatfiuje
pouze pri vykonu federalnich pravomoci, a Ze se proto nevztahuje na pfepravu nebezpecnych véci
po vnitrozemskych vodnich cestich spadajicich do pravomoci regionu Brusel-hlavni mésto;

proto je v zajmu srozumitelnosti vhodné vypustit vSechny odkazy v tomto kralovském vynosu ze
dne 31. Cervence 2009 na predpisy regionu Brusel-hlavni mésto;

s ohledem na stanovisko Statni rady €. 72.579/4 vydané dne 19. prosince 2022 podle ¢l. 84 § 1
pododstavce 1 bodu 2 zdkona o Statni radé, koordinovaného dne 12. ledna 1973, tykajici se
navrhu ministerského vynosu regionu Brusel-hlavni mésto o silnicni pfepravé nebezpenych véci,
kterym se pfijimaji ustanoveni dopliujici ADR a stanovi pfeneseni pravomoci;

proto je vhodné stanovit v tomto vynosu dostateCné zmocnéni pro pfijeti ustanoveni dopliujici]
ADR ze strany ministra,

na navrh ministra pro mobilitu a ministra pro pfistav Brusel,

po projednani,

nafizuje:

Kapitola 1 Zména provadéciho vynosu regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 27. kvétna 1993,
kterym se pfijimaji specifikace, jimZ podléha pfistav Brusel

Clanek 1 V provadécim vynosu regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 27. kvétna 1993, kterym se
stanovi specifikace, kterym se fidi pfistav Brusel, se méni takto:

(1) V €lanku 1 se dopliiuje novy pododstavec 2, ktery zni:

, Pristavni oblast pfistavu v Bruselu je vymezena podle vykres( uvedenych v pfilohach ¢. 2 a 3
tohoto vynosu.”;

(2) VKladaji se pfilohy €. 2 a 3, které jsou pfipojeny jako pfilohy €. 1 a 2 tohoto vynosu.
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Kapitola 2 Zména vynosu vlady regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 22. zafi 2022 o piepravé
nebezpeénych véci po silnici a vnitrozemskych vodnich cestach, s vyjimkou vybusnych a|
radioaktivnich latek




Clanek 2 Ve vynosu vlady regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 22. z&fi 2022 o prepravé
nebezpeCnych véci po silnici a vnitrozemskych vodnich cestach, s vyjimkou vybusnych al
radioaktivnich latek, se €lanek 1 nahrazuje novym clankem 1, ktery zni:

, Clanek 1 Tento vynos ¢astecné& provadi, pokud jde o €asti spadajici do pravomoci regionu
Brusel-hlavni mésto, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zari 2008 o
pozemni pfepravé nebezpecnych véci ve znéni smérnic Komise 2010/61/EU ze dne 2. zafi 2010,
2012/45/EU ze dne 3. prosince 2012, 2014/103/EU ze dne 21. listopadu 2014, (EU) 2016/2309 ze
dne 16. prosince 2016, (EU) 2018/217 ze dne 31. ledna 2018, Komise (EU) 2018/1846 ze dne 23.
listopadu 2018 a smérnic Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1833 ze dne 2. fijna 2020 a
(EV) 2022/2407 ze dne 20. zafi 2022."

Clanek 3 Clanek 2 téhoZ vynosu se méni takto:
(1) definice pojmu ,ADN" uvedena v odstavci 2 se doplfiuje témito slovy: ,ve znéni uvedeném v
pfiloze kralovského vynosu ze dne 31. Cervence 2009 o prepravé nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach®;

(2) mezi body 7 a 8 se vklada novy bod 7/1, ktery zni: ,7/(1)* DVTM": Odbor osobni a nakladni
dopravy agentury Bruxelles Mobilité;";

(3) Za odstavec 13 se vklada novy odstavec 14, ktery zni: ,(14) ,vnitrozemska vodni cesta“
vnitrozemska vodni cesta nachazejici se v regionu Brusel-hlavni mésto.".

Clanek 4 V &l. 3 § 1 téhoZ vynosu se slova ,vnitrostatni a
mezinarodni doprava“ se zrusuji.

Clanek 5 V ¢&lanku 11 téhoZ vynosu se zruduje odstavec 2.

Clanek 6 V ¢lanku 14 tého? vynosu se slova ,vyfatkem z Moniteur belge nahrazuji slovy ,nal
internetovych strankach Bruxelles Mobilité".

Clanek 7 V ¢lanku 22 téhoZ vynosu se odst. 1 bod 3 nahrazuje timto:
.(3) Nespliiuje ustanoveni tohoto vynosu nebo opatfeni pfijatd k provedeni tohoto vynosu a
poZadavky ADR;"

Clanek 8 V témZe vynosu se nadpis ,Kapitola 3 — Kontrola“, ktery obsahuje &lanky 23 a 24,
nahrazuje slovnim spojenim ,Kapitola 3 — Ustanoveni doplfiujici ADR".

Clanek 9 Clanek 23 téhoZ vynosu se nahrazuje timto:

, Clanek 23 Ministr miiZe pfijmout dopliiujici a obecna ustanoveni k ADR, pokud jde o:

(1) dozor nad vyrobou, rekonstrukci nebo prebalovanim oball, IBC a velkych oballl a souvisejici
kontrolni pravidla;

(2) pravidelné zkousky na IBC;

(3) pfeprava v cisternach;

(4) prepétové desky a pficky;

(5) bezpecnostni vybaveni vozidla;

(6) konstrukce a schvalovani vozidel.

Pro Gcely tohoto ¢lanku maji vyrazy ,baleni®, ,IBC", ,velké obaly", ,periodické zkouSky", ,nadrz“,
.prepétové desky" a ,prepazky” stejny vyznam jako v ADR."




Clanek 10 Clanek 24 téhoZ vynosu se zrusuje.

Clanek 11 V &l. 27 odst. 2 téhoZ vynosu se slova: ,Odbor osobni a néakladni dopravy agentury
Bruxelles Mobilité" se nahrazuje timto: , DVTM*.

Clanek 12 V témze vynosu se do ¢lanku 27 doplfiuje hlava IV, nadepsana ,Kontrola a sankce®,
obsahujici nové ¢lanky 27/1 a 27/2. Ma nasledujici znéni:

, Hlava IV — Kontrola a sankce

Clanek 27/1 §1. Ke zjisténi poruSeni ustanoveni ADR a tohoto vynosu o silniéni prepravé
nebezpeénych véci jsou kromé Grednikl oddéleni pro vysetfovani trestnych ¢inl opravnéni:

(1) ¢lenové provozniho personalu mistni a federalni policie a statni zaméstnanci Financni celni a
spotfebni spravy Federalni vefejné sluzby pfi vykonu svych povinnosti;

(2) dfednici nebo zaméstnanci odboru osobni a nakladni dopravy agentury Bruxelles Mobilité.

8 2. Ke zjisténi poruSeni ustanoveni ADN a tohoto vynosu o pfepravé nebezpeCnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach jsou kromé urednik( oddéleni pro vySetfovani trestnych ¢ind
opravnéni:

(1) ¢lenové provozniho personalu mistni a federalni policie a statni zaméstnanci Financni celni a
spotfebni spravy Federalni vefejné sluzby pfi vykonu svych povinnosti;

(2) kapitani pristavll a jejich zastupci a inspektofi pristavu uvedeni v zakoné ze dne 5. kvétna
1936, kterym se stanovi status kapitan( pristavd;

(3) fidici urednik, zastupce fidiciho Gfednika nebo Ufednik Grovné A ur€eny k tomuto Ucelu spravni
radou regionalni vefejnopravni spolecnosti pfistavu Brusel uvedené ve nafizeni regionu Brusel-
hlavni mésto ze dne 3. prosince 1992 o provozu a rozvoji kanalu, pfistavu, vnéjSiho pfistavu a
jejich zavislych Casti v regionu Brusel-hlavni mésto.

Clanek 27/2 § 1. Poru3eni ustanoveni ADR, tohoto vynosu a vynosU pfijatych na zakladé tohoto
vynosu o silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci se trestaji v souladu se zakonem o policii silni¢niho
provozu koordinovanym dne 16. bfezna 1968 a kralovskym vynosem ze dne 24. bfezna 1997 o
vybéru a ulozeni ¢astky, jsou-li zjiStény prestupky souvisejici s pfepravou nebezpecnych véci po
silnici, s vyjimkou vybusnych a radioaktivnich materiald.

§ 2. Poruseni ustanoveni ADN tohoto vynosu a predpisl pfijatych na zakladé tohoto vynosu o
prepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach se sankcionuji v souladu s
ustanovenimi ¢lanku 16a vyhlasSky ze dne 3. prosince 1992 o provozovani a rozvoji kanalu,
pristavu, vnéjsiho pfistavu a jejich zavislych ¢asti v regionu hlavniho mésta Bruselu.”.

Clanek 13 Ve stejném vynosu se slova ,Hlava IV — Pfechodna a zavére¢na ustanoveni“ méni na
,HLAVA V — Pfechodna a zavérecna ustanoveni”.

Clanek 14 V ¢lanku 28 téhoZ vynosu,
se slova ,ministr odpoveédny za bezpecnost silnicniho provozu“ nahrazuji slovy ,ministr odpovédny
za regulaci silnini prepravy nebezpecnych véci“.

Clanek 15 Clanek 32 téhoZ vynosu se nahrazuje timto:




» Za provadéni tohoto vynosu odpovida ministr odpovédny za silni¢ni pfepravu nebezpecnych véci
a ministr odpovédny za pravidla pro dohled nad plavbou na vnitrozemskych vodnich cestach.”

Kapitola 3. ZruSeni a zavére¢na ustanoveni

Clanek 16 Zrusuje se vynosu vlady regionu Brusel-hlavni mésto ze dne 27. zafi 2018, kterym se
meéni kralovsky vynos ze dne 31. Cervence 2009 o prepravé nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach.

Clanek 17 Zru3uje se vynos vlady regionu hlavniho mésta Bruselu ze dne 12. kvétna 2021, kterym
se méni krélovsky vynos ze dne 31. Cervence 2009 o prepravé nebezpeCnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach.

Clanek 18 Za provadéni tohoto vynosu odpovidaji ministr odpovédny za silniéni prepravu
nebezpeénych véci, ministr odpovédny za pravidla pro plavbu po vnitrozemskych vodnich cestach
a ministr odpovédny za pfistav Brusel.”.

V Bruselu, dne xx/Xx/xxxx

Jménem vlady regionu Brusel-hlavni mésto:

predseda vlady regionu Brusel-hlavni mésto,

ministr vlady regionu Brusel-hlavni mésto odpovédny za mobilitu, vefejné prace a bezpecnost
silnicniho provozu,

ministr vlady regionu Brusel-hlavni mésto odpovédny za klimaticky pfechod, Zivotni prostredi,
energetiku a participativni demokracii,




